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105. Buivantdéclaration reguele 4
oct, 1883 parlecooseil du district
de Pouheva les sieurs Rui Tau-
piri a Maifano el Rena Mihiau a
Paeraurevendiquent la propriéia
exclusivedela terre Tahuaga,sise
audil district de Pouheva,

Collelerreclthornée,savoir.-io.
du ebté de 1a mer,gnr te lagon;
20, du cbte de’ I'intérieur, par la-
terre Tahuaga: S0. du cite de
Yest, parlaterre Puataghunu jdo.
du c4lé de T'ousst, par la torre
Tahuaga.

Maite au i te parau faaile raa i farii
hia mai i te { alopa 1888 e te apoo raa
‘Do Le mataeinaa rano Fovheva e titan
Dei ia na taala ra o Rul Taupiria Mai-
fano e o Rena Mihiay a Pasrau ia riro
raua ei falu mau ne te fenua ra o Ta-
huaga, e vaijrolo i tauva mataecinaa ra
i Pouheva. e .

E moti teie pei fenua, oia hoi: 1o. i
te pae i tai, 1 te roto; 20. i te pae f{ ula,
i te fenua ra o jTahuaga: 30. i Le pae
ijie hili raa ra, i te fenua ro Pualau-
Bunu; &o. i fe paeiletooa o lordite
fenua ra o Taluaga, .

106. Suivant déclaration reguele
4 oct. 1888 par lo conseil da dls.
trict de Pouheva lesieur Apereto
Pokaia a Tetauru et son fils mi-
neur Apereto Tefatas a Tefai re-
vendiquent la propriété exclusive
de la terre [Takareka, sise audit
districl de Pouhava.

Celteterre esl bornde, savoir: o,
du cotéde lamer, parle la on; 2o.*
ducbtéde l'intdrieur, par legrand
récif ; 3o. du chle da I'est, par
la terro Takareke: 4o, du cotd de
district de Pouheva, par la terre
Takareke.

Mai le aui le paran faaite raai faril
hia mai i (e 4 atopa 1888 e Le apoo raa
no te mataeinaa ra noPouhevajte litan
nei ia te taata ra o Apereto PFokaia a
Tetauru e tana {amailf laca ore hia te
maltahiti ra o Aperelo Tefatae a Tefai,
ia riro raua e} falu man no te fenva ra
o Takareke, evail roto i lava mataeinaa
ra_i Poubeva,

E moti ieie nei fenna, ofa hoi: o. i
le pae i tai, i ta rofo; 20.1 e paai ula,
iteaau; 30.1 tepas i te hili ran rd i
te fenua ra Takareke; fo. i (o pae i te
mataginaa ra o Pouheva, i e fenua ra
Tukareke.

10T Suivantdaclaration regue le
& ocl. 1888 Ear le conseil du dis-
trict de Pouheva le sisur Aperelo

-~-Pokaia a Tatsuru et son |fits mi-

neur Aperela Tefatai a Tefata re-
vendiquentia propriété exclusive
d'uneparliede lalerre Tiloi, sise
audit distriel de Pouheva.
Celielerre estbornés, savoir: 1o.
du coté dela mor, parlelagon; 2o.
ducolé de Tintérieur, parfagrand
récif; 30, du 'est, parla terre Tiloi
§0.ducolé du dislrictde Poulieva
perla terre Totopakaruga.

Mai te au i te parau faaiie ras 1 farii
‘hia mal ite § atopa 1888 ¢ le apoo vaa
no te mataeinaa ra no Ponheva te titan
nelia le taata ra o Apereto P'okain a
Talauru e tana tamaiti taea are hia {o
malabiti va o Apereto Tefalai g Tefata
fa riro ravaei fatu mau no te fenua
ra o Titoi (hoe vaehan) e vaiirotoi
taua mataeinaa ra iPouhbeva. .

E moli teie nel fenua, oia hoi: fo. |
‘{e pae i tai, i e roto; 20. ite paai ula,
i te fenua ra o Tilol; S0. i te paei te hili
raa rd, ita fonua ra o Tilei; do. i te pue
i te mataeinaa ra o Pouleva, i te fenua
ra o Tolopakaruga,

108,  Suivant déclaration reguele
4 oct. 1888 par le conseil du dls-
irict ds Pouheva les dames Tai-
manaia a Paerau, Hamauy a Pae-
rau, Mihiao a Paeran, Erltapcla,
Heimata a Paeraug et les sigurs
Tumunaun a Paerau, Marunuia
Paerau, revendiquenila propriété
exclusive dala terre Tavirirar,
sise audit disirict de Ponheva.
Cetle lerreest bornée, savoir: 1o,
du ¢oté de la mer, par ia lagen, a
la terce Tevirirari: 90. du cglé de
-, Pintérieur, par le grand récif; S0,
du cbid da l'est, paria terre Tevi-
* rivari: do. du_caté de Lonest, par
fa terra Tavirirari.

Mai te au { te paran faaite raa i farii
hia mai i te 4 alopa 1888 e tv apoo raa
no s mataeinaa ra i Pouheva te titan
neiia na vahine ra ¢ Taimanain a Pae-
rau, Iamau a Pacran, Mibian a Pae-
rau. Eritapola, Keimalaa Racrau, & ni
taafa ra oTumunan a Paevau, Marunui
a Paeran ia riro vatou ei -falu maw no
tefenua raTevirirari, @ vaiirolo i {aua
malaeinaa rai Pouhova. . .

E moli teie nel fenua, ofa boi : 1o. i
tepae 1 lai, i te roto, i le fanua ra o Te-
virirari; 2o, { te pae i ula, i te aau, 3o,
ilepaal te'hitl raa rd, i te fenua 1a o
Tevirirari; §0. i lepae i o loon o le ri
ite fenua va o Tevirirarl.

" 109. Suivanidéclaratlion regus le
4.ocl. 1888 parle conseil du dis-

. trict de Pouhava le sieur Tu a

Terega ravendique la propriélé
exclusive d’ue pariie de 1a lerra

Katolika, sise audit district de
Pouheva,

Celte Llerre estbornée, savoir: 10,

duectéda 1a mer, par ielagon:2o.
du culede ['intérienr, par [a terre
Kalolika: 36. du cotd de Test, par
parla lerre Kalotika; 40, du cotd
de l'onest, par la terre Katotika.

' Mai le an i"te parau faaile raa i farii
hia mai i te 4 atopa 1888 e Le apou raa
‘no te malaeinaa ra i Pouhava te Lilay
nei ia te tanta ra o Tu a Tevega ia rivo
oia el falu mau no te fenua va o Kalo-
lika, (hoo vaehaa), e vai i roloj taun
mataeinaa ra i Ponheva, .

E moti tele noi fenua, oia hﬂ'l H 10;
i te paei tai, i teroto; o. i tepae iula, i
1e fenua ra o Katotika; 30. i la pae i te
hili raa rd, 1 e fonua ra Kalotikn: do.
le pae i le'tooa o te rd. i (o fenua ra
iKaiotika, ’

102. Suivaniddclaration requole
4 orl, 1888 par le censeil du dis
trict de Pouheva Pumusau a
Paerau revendigue 1a propriéié
axclusive d'une partie de 1 terre
. Paparon, sise audit district de
Paubeva,
Celteterreest bornée, savoirjto,
dis eté de la mer, par le lagon ;
20. du eotd de Fintérieyr, par la
grand révil: Jo.du cote de Fones|
par la terre Paparoa: do. du coté
du distriet e Punarnku, par la
terre Paparoa.

Mai teau i lo paran faaile raa i fari§

hia mai i te § alopa 1888 a te apoo raa
no le malaeinaa rano Pouheva le lilau
nei it 0 Pumunau a Paerau ia viro oia
i fatu mau no e fonua va o Paparoa
(hos vaehaa), e vai i rolo i taua mataei-
naa va i Pouheva, .
E'moti Leie nei fenva, ola hal: to. i
ta pae i tai,i te rofo;20.ile pac i ula, i
1e aau; 3o. i te pae i le tooa o lo rd, i le
fanua raPaparoa j4o.itepacite mataei-
‘naa ra o Punaruku, i le fenna ra o
Faparoa,

111, Saivantdéclarationrecyeles
oct. 1888 par de conseil du disirict
de Poubeva, Tapu a Kaelapu rve-
vendique la propriéié exclusive
@'une partie dela terra Taepikere
sise audit district de Ponheva.
Cella terre esl bornée, savoir: 1
du cotd dela mer, parlea on ; 2o,
du cotédo Vinlérienr, parlagrand
récif; 3o. du cold de Fest, par ia
Lorra Tarea ; do. du cité du district
de Pouheva, par la lorre Havana,

Mai e au 1 te Iaamu fanile raa i
farii hia ynaj i ta atepa 1888 e te
apos raa no te malaeinaa ra no Pou-
beva, to titan neiia o Tapu a Kaitapu
fa riro oia ei fatu mau no te fenvara o
Taepikere (hoa vaehaa)e vai i rolo i
taua matasinaa ra | Pouheva.

E moli telenei fonua, oia hoi : 6. i Lo
paei tai,ite roto; 20.1 to paai wla, i te
aau ; 3o. i Le pae i te hititaa rd i te fo-
nua ra o Tarea ; 4* i 1o pas i ts malaei-
naarae Poubeva,te fenua ra o Havana.

112, Suvivant déclaralion recue Je
4 oct. 1888 par la conseil da dis-
trict de Pouheva, ta dame Tapere
aKailapu revendigue la propriéié
exclusive d'une partie de la terre
Hava, sise audildistrict do Pou-
heva,

Cette terre
1o, du ct1é de la mer, par le lagon;
20. du coté de lintérieur, par la
lerre Hava: 30, du colé de la
uer au grand réeif ; 40. do chié
du  district de Puraruku, par la
lerre Napotiki.,

Mai te au ite parsu faaiteraa i farii
hia mai i Lo 4 alopa {888 e o apoo raa
nomatacinaa ra no Poubava le titr g nei
ia (o vahine ra o Tapere a Kalapn ia
riro oia ei falu mau ne le fenuara o
Hava (lioe vaehaa) e vai i rolo i taua

" malainaa rai Pouliava,
esl bornsoe, savoir:

E moli teienei fenua, oia hoi. 1o, i te
2 i lai, ite roto; 20. { te pasiulai te
enua ra Mava; do.ile pas i 18 mi-

ti i leaau; do.i te paei le mataci-
naa ra o Punaruku,i tle fenua va o
Napotiki.

113, Suivant déclaralion regue le
4 oct. 1888 par le conseil du dis-

| triel de Pouheva, Tapu a Kailapu

ruvendiquoe la propriaté exclusive
d'une partie de la terre Yaipirau
sise audit district de Pouhova,

Celto terre est hornéo, savoir:
1o. dn cdié de ta mer, par o la-
gon; 20, du cdté de Vinteriour,
par le grand récif: 3o. du colé du
district de Poubova, parla lerre
Vaipirau; 4o, du edte du district
de Punsruku, par la terre Tohe-
pokoa. '

Mai ts au i te parau faziteraa i farii
hia mai{ te & atopa 1888 e to &p00 ria
no le mataeinaa ra no Poubeva, (e ti-
lau net ia o Tapu a Kaitapu ia rivo oin
ei fatu mau no ta fenna ra o Vaipirau
(hoé vashaa), evaiirolol tava mataei-
naa ra i Pouheva,

E moti leienel fenua, via hoi: 1o, i te
puei lai, i te roto ; 20. i te paei ula,i te
aau; Jo. i te pao i te malaeinaa ra o
Pouheva, i (e fenua ra o Vaipirau ;
0.1 tle pae 1 (e mataeinga ra o Puna-
tuku, i te fenua ra o Tohepokoa,

114. Suivant déclaration regne le
4 oct. 1888 par le conseil du dis-
trict de Pouheva, dame Aporina
4 Papulae a Poharu revendigue

1 la propridié exclusive d'une par-

tic de la lerra Pareke, sise audj(
district de Pouhoeya.

Celto |terre est bornée, savoir :
10.du 06 de Jamer, par o lagon
A la lerra Pareko; 20, du eof da
Iintérieur, par la lerre Pareke ;
3o0. du cotédu district de Pouheva,
par la terre Pareke: 40, du .cold
P disirict de Poubeva, par fa
terre Parakau,

Mai L8 su & te parau fanile raa i fa-
rii hia mal i te 4 alopa 1888 e te apoo
raa no te malaeinan ra no Pouhova te
{itau nei in ta vahine ra o Aparina
a Paputae a Poharu ia riro oia oi fatw
mau no te fenua ra o Parcke (hoo vae-
haa) @ val | roto | taua mataginaa ra i
Poubeva,

- E moli toienei fenua, cia hoi: to.
lte pae i tai, ileroto i te fonua ra o
Pareko ; 2. t to pasi ula, i te fenua fra
o Pareke ; 3o0. 1 lepae i'le mataeinan ra
o Pouheva i te fenua ra o Rareke;
do. 1 té pas i ta malaeinaa ra 0 Puna.
ruku, ite fenua ra o Rarakau,

1t5. Sutvant déclaration regue lo
4 oct. 1883 par le conseil di dis-
trict de Pouheva, les dames Teni-
nia Piriurael Tatehau a Pivfura
revendiquént la propriété excly-
sive d'une partie de la lerre Mo-
tufana sise audit dislrict do Poy-
heva.

Celle lerreest hornée,savoir; 1-
du coté de la mer, par Ye lagon; 2
du e51é delinlérieur, par le grand
véeif; 3o. du eoté du distriel de
Pouheva, par la terre OQu auga ;
40. du cotd du districl de Roghe-
va, par la terre Motufano,

Mai ta au 1 1e parau fanile raa i fa-
Tii hia maiito 4 alopa 1888 ¢ Lo apoo
raa ne e matseinaa rano Pouheva, te
litau nei ia na vabine ra o Tonini o {Pi-
‘riura e Talehau a PBiriura, ia riro rana
ei falu man no te fenua ra o Motufepa
(hoa vachaa) e vaii rolo i tana malaci-
naa ra i Pouheva.

E moti teicnei fenua, oia hoi: io.
i Lo pao i tai, i lerolo; 0. Lo pasi ula,
le aau; 0. i te pac i 1o mataeinaa ra o
Pouheva i {e fenua ra o Ougauga; do. i
te pac i 1e matneinga ra o Pouheva,
i te fenua ra o Motufang,

116. Suivanl déelaration regus lo
4 ocl. 1888 par le conseil du dis-
trict da Fouheva, Ander Tupana
a‘Teuataha revendiquela proprié-
{6exclusived une parliode 1o ter-
ra Ohua sise audil district de
Poubevi.

Cetle terre esl bornée, savoir :
1o.ducdtédelamer, par la lagon;
20. du enlé do 'lnlérieur, par la
terre Ohua; 30. du edlé du dis-
trict de Poubeva, par la torre
Obua; 40. du ¢bié du district de
Runaruku, par la lerro Ohua.

Mai dou 1 fe parau fanile raa § farii
hia mai i la 4 atopa 1888 o to apoo 1raa
o le matacinaa ra no Pouheva, tetitan
nel ia o Ander Tupana a Tenataha ia
riro oia ol falu mau no fe fenua ra
© Ohua (hoe vaehaa), a val i roto i taua
matieinaa ra i Pouheva.

E wnoli leionei fenua, oia hoi: fo. i
to pae i tai,i ta roto ; 20. i te-pao i
uta,i (e fenua ra o Ohua: 3o. i (e
}mn i te malacinsa ra o Pouheva, i te
enun ra o Ohua ; 4o, i 14 pae | (8 ma-
laeinad ra o Runaruky, i te nua ra o
Ohua,



